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[create your own] 1001 options

De veelzijdige bankenserie Cuno maakt zitten pas echt persoonlijk!
Dit Leolux-model biedt letterlijk duizenden mogelijkheden, varianten
en opties in bekleding, kleur, maten en comfort. U kiest voor stof, leer
of een combinatie van materialen en kleuren; u bepaalt zelf de hoogte
van de armleuningen en de zithoogte die bij u past; of misschien
denkt u aan stevigere kussens, hoofdsteunen of een verstelbaar
armkussen? Het zijn maar enkele van de vele Cuno-opties. Waar u in
ieder geval niet voor hoeft te kiezen is de verstelbare zitting. Die krijgt
u er standaard bij!

De Cuno-serie van Leolux: individueel zitcomfort met 1001 gezichten.

La série de canapés polyvalente Cuno peut étre personnalisée a l'infini!
Ce modeéle Leolux offre littéralement des milliers de possibilités,
variantes et options en matiere de revétements, couleurs, dimensions
et confort. Vous choisissez un tissu, un cuir ou une combinaison de
matiéres et de couleurs ; vous déterminez vous-méme la hauteur

des accoudoirs et la hauteur d'assise qui vous convient. Ou peut-étre
désirez-vous des coussins plus rigides, des appuis-téte ou un coussin
d’accoudoir réglable ? Voila quelques exemples seulement parmi les
nombreuses options Cuno. Une chose que vous ne devez pas choisir
en tous cas est I'assise réglable qui est fournie de maniere standard.

La série Cuno de Leolux : le confort individuel aux 1001 facettes.
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Die vielseitige Sofaserie Cuno macht das Sitzen erst richtig individuell!
Dieses Leolux-Modell bietet buchstablich Tausende von Mdglichkeiten,
Varianten und Optionen hinsichtlich Bezug, Farbe, Gré8en und Kom-
fort. Sie entscheiden selbst, ob Stoff, Leder oder eine Kombination aus
Materialien und Farben. Sie bestimmen selbst die Hohe der Armlehnen
sowie die Sitzhohe, die zu Ihnen passt. Oder vielleicht stellen Sie sich
festere Kissen, Kopfstiitzen oder ein verstellbares Armkissen vor? Dies
sind nur einige der vielen Cuno-Optionen. Wofir Sie sich auf jeden Fall
nicht entscheiden mussen, ist der verstellbare Sitz. Den bekommen
Sie standardmafig dazu!

Die Cuno-Serie von Leolux: individueller Sitzkomfort mit 1001 Gesichtern.

The versatile sofa series, Cuno, makes sitting something really personal!
Leolux offers literally thousands of possibilities, variants and options in
coverings, colours, sizes and comfort. You can choose fabric, leather or
a combination of materials and colours; you define the height of the
armrests yourself, as well as the seating height that suits you best; or
maybe you're thinking about firmer cushions, headrests or an adjust-
able arm cushion? These are only a few of the countless Cuno options.
What you do not need to choose is the adjustable seating. You get that
as standard!

The Cuno series from Leolux: individual seating comfort with 1001
faces.



Cuno

Design: Cuno Frommbherz, 2009



[create your own] your choice in sofas & chairs

In het Cuno programma heeft u volop keus aan banken en fauteuils.
Natuurlijk zijn ze allemaal voorzien van de comfortopties die Cuno
biedt. De draaifauteuil is bovendien uitgerust met een slim mecha-
niek, waardoor hij altijd netjes terugdraait naar zijn uitgangspositie.

La série Cuno propose toute une gamme de canapés et de fauteuils.
IIs sont tous équipés des options de confort Cuno. Le fauteuil pivotant
integre en plus un mécanisme qui remet toujours le fauteuil dans sa
position de départ.

Im Cuno-Programm haben Sie jede Menge Auswahl an Sofas und
Sesseln. Nattirlich sind sie alle mit den Komfortoptionen versehen,
die Cuno bietet. Der Drehsessel ist auBerdem mit einer raffinierten
Mechanik ausgestattet, wodurch er sich immer ordentlich in seine
Ausgangsposition zuriickdreht.

In the Cuno programme you have a full choice of sofas and armchairs.
Naturally, they all come with the comfort options Cuno offers. The
revolving armchair is also equipped with a clever mechanism whereby
it always simply turns back to its starting position.
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[create your own] rotating arm chair










[create your own] corner compositions for lounging

Opstelling met een rechte hoek: de hoek biedt extra
zitdiepte en een strakkere optiek.

Configuration intégrant un coin en angle droit : le coin
offre une plus grande profondeur d'assise et crée un effet

plus sobre.

Aufstellung mit einer eckigen Ecke: Die Ecke bietet extra
Sitztiefe und ein strengeres Erscheinungsbild.

Position with a right-angle: the angle offers extra seat
depth and a more austere look.
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[create your own] your choice in sofas & chairs

In de combinatie met een rechte hoek ontstaat een ruimtelijke opstel-
ling die volop zitplaats biedt. Ideaal om te loungen, mooi in strakke
interieurs. En denkt u aan een extra uitnodigende variant? Pas dan een
element toe met aangebouwde pouf. Daarmee creéert u meteen een
veel luchtigere optiek.

La combinaison d’éléments et d’'un coin en angle droit crée une
configuration spacieuse offrant beaucoup d’espace ou s'asseoir. Une
solution idéale pour s'allonger qui s'integre bien dans les intérieurs
sobres. Vous préférez une variante plus accueillante ? Utilisez dans
ce cas un élément a pouf annexe. Vous obtiendrez ainsi un ensemble
beaucoup plus léger.

In der Kombination mit einer eckigen Ecke entsteht eine rdumliche
Aufstellung, die reichlich Platz zum Sitzen bietet. Ideal zum Loungen,
asthetisch in sachlichen Einrichtungen. Denken Sie an eine mehr

einladende Variante? Dann setzen Sie ein Element mit angebautem
Hocker ein. Damit kreieren Sie sofort einen viel luftigeren Eindruck.

The combination with a right angle creates an ensemble that offers
plenty of seating space. Ideal for lounging, beautiful in austere interi-
ors. Thinking about a more inviting variant? Then add an element with
a built-in footstool. By doing so you immediately create a much lighter
look.
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sofa options with corner unit 90°
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[create your own] corner compositions with softer curves

Zacht en uitnodigend, een combinatie met een afgeronde
hoek.

Weich und einladend, eine Kombination mit einer
abgerundeten Ecke.
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[create your own] corner compositions with softer curves

Wanneer u losse elementen combineert met een ronde hoek, ontstaat
een ruime opstelling die plaats biedt aan al uw gasten. Tijdloos en
elegant, met een minimum aan storende poten door de slimme kop-
pelconstructie. De pouf-elementen zorgen voor de luchtige variant,
zonder de beslotenheid van een armleuning.

La combinaison d'éléments et d'un coin arrondi crée une configu-
ration spacieuse qui peut accueillir tous vos invités. Un ensemble
intemporel et élégant qui integre un nombre minimum de pieds grace
au systeme d'assemblage astucieux. Les éléments a pouf créent une
variante plus légére sans accoudoir.

Wenn Sie einzelne Elemente mit einer runden Ecke kombinieren,
entsteht eine groBziigige Aufstellung, die Platz bietet fiir alle lhre
Gaste. Zeitlos und elegant, mit einem Minimum an stérenden Fu3en,
aufgrund der raffinierten Verbindungskonstruktion. Die Hocker-
Elemente sorgen fiir die luftigere Variante, ohne die Eingrenzung einer
Armlehne.

Whenever you combine loose elements with a rounded corner, you
create a spacious ensemble that offers space for all your guests. Time-
less and elegant, with a minimum of feet getting in the way thanks to
the clever coupled construction. The footstool elements provide for
the lighter variant, without the confined character of an armrest.
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sofa options with corner unit round
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[create your own] special options for special people

Combinaties van kleuren en materialen, geven uw

Cuno een heel individueel uiterlijk.

Les associations de couleurs et de matiéres person-
nalisent votre Cuno.

Kombinationen aus Farben und Materialien verlei-
hen Ihrem Cuno ein ganz individuelles AuBeres.

Combinations of colours and materials lend your
Cuno a really individual look.
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De sluimerkussens zijn heerlijk zacht en bieden

extra mogelijkheden om te werken met kleuren en
contrasten.

Les coussins amovibles moelleux offrent des possi-
bilités supplémentaires de jouer avec les couleurs
et les contrastes.

Die Schlummerkissen sind herrlich weich und
bieten extra Moglichkeiten, um mit Farben und
Kontrasten zu arbeiten.

The slumber cushions are wonderfully soft and
offer extra options for you to work with colours

and contrasts.

Het verstelbare kussen is neergeklapt heerlijk als

armsteun of hoofdkussen. Languit op de bank
wordt nog aangenamer met het opgeklapte kus-
sen als rugsteun.

En position abaissée, le coussin réglable peut faire
office d'accoudoir ou d'appui-téte confortable. En
position relevée, il sert de coussin de dos : il est
encore plus confortable de se détendre dans le
canapé.

Das verstellbare Kissen ist heruntergeklappt wun-

derbar als Armlehne oder Kopfkissen verwendbar.
Ausgestrecktes Liegen wird noch angenehmer mit
dem hochgeklappten Kissen als Riickensttitze.

Folded down, the adjustable cushion is splendid
as an armrest or head cushion. Stretching out on
the sofa becomes even more pleasant with the
cushion folded up as backrest.



Wie iets langer is, geniet van de hoofdsteunen.

Leverbaar in twee breedtes, zodat er voor elke
bank of fauteuil een perfecte steun is.

Les personnes de grande taille apprécient les
appuis-téte. Lappui-téte est disponible en deux
largeurs pour assurer un soutien parfait dans
chaque canapé ou fauteuil.

Wer etwas groBer ist, wird die Kopfstitzen zu
schatzen wissen. In zwei Breiten lieferbar, so dass
es fiir jedes Sofa oder fiir jeden Sessel eine perfek-
te Stltze gibt.

If you're a little taller, you will enjoy the headrests.
Available in two widths, so there is perfect support
for every sofa or armchair.

De draaifauteuil biedt altijd een opgeruimd beeld.
Door de slimme techniek, draait hij altijd terug
naar de juiste positie.

Le fauteuil pivotant laisse toujours une impression
d'ordre. Le mécanisme astucieux le remet toujours
sur la bonne position.

Der Drehsessel vermittelt immer einen ordentli-
chen Eindruck. Aufgrund der raffinierten Technik
dreht er sich immer in die richtige Position zurlick.

The revolving armchair always offers a tidy look.
Thanks to the smart technology, it always turns
back to the right position.
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[create your own] special editions for personal use
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[create your own] special editions for personal use

De elementen zijn uitgekiend geconstrueerd. Daarmee wordt elke
combinatie mogelijk, ook de combinatie die misschien niet meteen
voor de hand ligt. Wij laten u enkele voorbeelden zien. Wie zijn fanta-
sie de vrije loop laat, bedenkt meer eigenzinnige varianten. Groot of
compact, maar altijd heel persoonlijk en typisch Cuno.

Les éléments ont été construits de maniére bien étudiée afin de
permettre toutes les combinaisons, méme les combinaisons qui ne
vont pas de soi. Nous vous présentons quelques exemples. En laissant
libre cours a la fantaisie, on créera des configurations originales.
Des ensembles vastes ou compacts mais toujours tres personnels et
typiquement Cuno.

Die Elemente sind durchdacht konstruiert. Damit wird jede Kombina-
tion moglich — auch solche Kombinationen, die vielleicht nicht sofort
naheliegen. Wir zeigen Ihnen einige Beispiele. Wer seiner Phantasie
freien Lauf lasst, denkt sich weitere originelle Varianten aus. Gro3zligig
oder kompakt, jedoch immer sehr individuell und typisch Cuno.

The elements are cleverly built. This makes any combination possible:

combinations that are perhaps not obvious at first sight. We can show
you some examples. Let your imagine run free and come up with even
more unusual variants. Big or compact, but always really personal and
typical Cuno.

22|




special editions xxI
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[create your own] options in leather

Leer is zacht en ingetogen, of kleurrijk en expressief. Leolux heeft een
reputatie hoog te houden waar het gaat om lederen meubelen. Alleen het
beste leer wordt opgenomen in de Leolux-ledercollectie. In elke denkbare
kleur, in talloze diktes en steeds weer met zijn eigen touch.

Nieuw in de Leolux-leercollectie: Bimardo 21 kleuren puur natuur.

Cuno is leverbaar in alle Leolux stoffen en lederkwaliteiten. Bijvoor-
beeld in het edele Bimardo, waarvoor huiden van jonge Europese run-
deren de grondstof vormen. Het leder voelt glad, soepel en warm aan.
Om ervoor te zorgen dat u ook optisch “puur natuur”in huis heeft,
worden de echtheidskenmerken van het leer niet gemaskeerd.
Bimardo is leverbaar in maar liefst 21 actuele kleuren die perfect zijn
te combineren met de lakken in de Leolux-collectie. Vraag ernaar bij
uw Leolux-specialist.

Le cuir est neutre et discret ou au contraire coloré et expressif. Leolux a
une réputation a défendre en matiere de meubles en cuir. La collection de
cuirs Leolux réunit uniquement les meilleures qualités de cuir. Dans toutes
les couleurs imaginables, dans diverses épaisseurs et toujours avec une
touche personnelle.

Nouveau cuir de la collection de cuirs Leolux : Bimardo
Un caractere vraiment naturel en 21 couleurs.

Cuno est disponible dans tous les tissus et toutes les qualités de cuir
Leolux. Par exemple, dans le cuir noble Bimardo fabriqué a partir de
peaux de jeunes taureaux de souche européenne. Le cuir est lisse,
souple et chaud au toucher. Pour créer un effet vraiment naturel, le
caractére naturel authentique du cuir n'est pas dissimulé. Bimardo est
disponible en pas moins de 21 couleurs actuelles en harmonie avec
les laques de la collection Leolux. Renseignez-vous aupres de votre
spécialiste Leolux.
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Leather is soft and discreet, or colourful and expressive. Leolux has a repu-
tation to protect when it comes to leather furniture. Only the best leather
is included in the Leolux leather collection. In any conceivable colour, in
countless thicknesses and always with a feel of its own.

New in the Leolux leather collection: Bimardo 21 colours of pure nature

Cuno is available in all Leolux fabrics and leather qualities. For exam-
ple in the Bimardo, which is made from the hides of young European
cattle. The leather feels smooth, supple and warm. To make sure you
also have a look of ‘pure nature’in your home, the natural blemishes of
the leather are not masked.

Bimardo is available in no less than 21 current colours that can be
combined perfectly with the lacquers in the Leolux collection. Ask
your Leolux specialist about them.

Leder ist weich und zurtickhaltend oder farbenfroh und expressiv. Leolux
hat einen Ruf zu wahren, wenn es um Ledermébel geht. Nur das beste Leder
wird in die Leolux-Lederkollektion aufgenommen. In jeder erdenklichen
Farbe, in zahlreichen Stérken und immer wieder mit seinem eigenen
Touch.

Neu in der Leolux-Lederkollektion: Bimardo 21 Farben Natur pur.

Cuno ist in allen Leolux-Stoffen und Lederqualitaten lieferbar. Zum
Beispiel im edlen Bimardo, fiir das die Haute junger europaischer
Rinder verwendet werden. Das Leder fiihlt sich glatt, geschmeidig und
warm an. Damit Sie auch optisch “Natur pur” zu Hause haben, werden
die Echtheitsmerkmale des Leders nicht kaschiert.

Bimardo ist in sage und schreibe 21 aktuellen Farben lieferbar, die

sich perfekt mit den Lacken der Leolux-Kollektion kombinieren lassen.
Fragen Sie lhren Leolux-Spezialisten.
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[create your own] in leather or fabrics

Cuno is leverbaar in alle bekledingsmaterialen

en -kleuren in de Leolux-collectie. Zo heeft u niet
alleen de keus uit meer dan tien ledersoorten,
maar ook uit talloze kwaliteitsstoffen van bekende
stofproducenten.

Cuno est disponible dans toutes les matiéres et
couleurs de revétement de la collection Leolux.
Vous avez donc le choix non seulement parmi
plus de dix qualités de cuir mais également parmi
une foule de tissus de qualité de fabricants de
tissus connus.

Cuno ist in allen Bezugsmaterialien und -farben
der Leolux-Kollektion lieferbar. So haben Sie nicht
nur die Wahl aus mehr als zehn Ledersorten,
sondern auch aus zahlreichen Qualitatsstoffen
bekannter Stoffproduzenten.

Cuno is available in all covering materials in the
Leolux collection. So you have not only a choice
of more than ten varieties of leather, but also of
countless high-quality fabrics from well-known
fabric manufacturers.
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[create your own] basic elements

3-seat unit arm right 3-seat unit arm left

2,5-seat unit arm right 2,5-seat unit arm left

1,5-seat unit arm right 1,5-seat unit arm left
28|



corner unit 90°

end unit 1,5 seat footstool left

1,5-seat unit

corner unit round

end unit 1,5 seat footstool right
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[create your own] options

De mogelijkheden die Cuno biedt zijn eindeloos. Niet in de laatste plaats
door het grote aantal comfortopties. Zoals alle Leolux-modellen wordt
ook Cuno uitsluitend op bestelling vervaardigd. Zo kunnen we ervoor
zorgen dat Cuno helemaal aan uw wensen tegemoet komt. Niet alleen in
samenstelling, kleur en bekleding, maar vooral in comfort. Zo wordt Cuno
ook echt uw Cuno.

Les possibilités offertes par Cuno sont innombrables. Le nombre d'options
de confort, en particulier, est impressionnant. Comme tous les modeles
Leolux, Cuno est produit exclusivement sur commande. De cette facon,
nous sommes en mesure de garantir que votre Cuno sera tout a fait
conforme a vos souhaits. Non seulement au niveau de 'agencement, de
la couleur et du revétement mais surtout sur le plan du confort. Nous
réalisons ainsi vraiment votre Cuno.

Die Moglichkeiten, die Cuno bietet, sind endlos. Nicht zuletzt aufgrund
der Vielzahl von Komfortoptionen. Wie alle Leolux-Modelle wird auch
Cuno ausschlieBlich auf Bestellung gefertigt. So konnen wir gewahrleis-
ten, dass Cuno ganz Ihren Wiinschen entspricht. Nicht nur in der Zusam-
menstellung, in der Farbe und im Bezug, sondern vor allem im Komfort.
So wird Cuno auch wirklich zu Ihrem Cuno.

The possibilities that Cuno offers are endless. Not least because of the
large number of comfort options. Like all Leolux models, Cuno is also built
only to order. So we can make sure that Cuno satisfies each and every one
of your needs. Not only in terms of composition, colour and covering, but
above all in comfort. So Cuno really does become your Cuno.

SIS

points
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¢
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Uiterlijk
Bekleding: combinaties van kleuren en
materialen zijn mogelijk
Afwerking kussens: Points (siersteekjes)
of Straight
Poten: Trineo (RVS of lak)
Cubic (RVS of lak)
Palo (eiken gebeitst of noten matlak)

Hoogte en diepte

2 Poothoogtes (draaifauteuil uitgezonderd)
2 Armhoogtes

Verstelbare dieptes (4 posities)

Comfortopties

Verstelbare zitting

Zit- en rugkussens stevig of zacht
Hoofdsteunen (p.16-17)
Verstelbaar armkussen (p.16-17)
Sluimerkussens (p.16-17)

Aspect extérieur
Revétement : les associations de couleurs et
de matiéres sont possibles
Finition extérieure: Points (points décoratifs)
ou Straight
Pieds : Trineo (acier inoxydable ou laqué)
Cubic (acier inoxydable ou laqué)
Palo (chéne revétu de vernis transparent
teinté ou noyé laqué mat)

Hauteur et profondeur

2 hauteurs de pied (sauf fauteuil pivotant)
2 hauteurs d'accoudoir

Profondeurs réglables (4 positions)

Options de confort

Assise réglable

Coussins d'assise et de dossier rigides ou moelleux
Appuis-téte (p.16-17)

Coussin d'accoudoir réglable (p.16-17)

Coussins amovibles (p.16-17)

AuBeres
Bezug: Kombinationen von Farben und
Materialien sind moglich
Verarbeitung Kissen: Points (kleine Zierstiche)
oder Straight
FuBe:Trineo (rostfreier Edelstahl oder Lack)
Cubic (rostfreier Edelstahl oder Lack)
Palo (Eiche gebeizt oder Nussbaum Mattlack)

Hohe und Sitztiefe

2 FuBBhohen (auBer Drehsessel)

2 Armhohen

Verstellbare Sitztiefen (4 Positionen)

Komfortoptionen

Verstellbarer Sitz

Sitz- und Riickenkissen fest oder weich
Kopfstiitzen (p.16-17)

Verstellbares Armkissen (p.16-17)
Schlummerkissen (p.16-17)

Appearance

Covering: combinations of colours and

materials are possible

Finishing of cushions: Points (embroidered) or

Straight.

Feet: Trineo (stainless steel or lacquer)
Cubic (stainless steel or lacquer)
Palo (stained oak or matt varnished
walnut)

Height and depth

2 feet heights (except revolving armchair)
2 arm heights

Adjustable depths (4 positions)

Comfort options

Adjustable seats

Seat and back cushions, firm or soft
Headrests (p.16-17)

Adjustable arm cushions (p.16-17)
Slumber cushions (p.16-17)




[create your own]

CUuno.



Rotating
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LEOLUX

LEOLUX-DESIGN-CENTERS:

Utrecht (NL)
Beneluxlaan 27
T:+31 (0)30-2938149

Son (NL, Eindhoven)
Meubelplein Ekkersrijt 4040
T: +31 (0)499-490976

Krefeld (D)
47800 Elbestrale 39
T: +49 (0)2151-94360

Ludwigsburg (D, Stuttgart)
71634 Monreposstral3e 55

T: +49 (0)7141-32401
Sint-Pieters-Leeuw (B, Brussels)
1600 Bergensesteenweg 423A
T:+32(0)2-3312770

More information: www.leolux.com
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